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amelyre a diakinterndtusck wiezetoit 15 meg
hivtak, A tanicskozas sorén felmerillt az az
eszme, hogy igen alkalmas lenne’ korhaz ré-
szére a DBeldogasszony-sugarutcn levé vas-
utas-internatuos, amelyben hatszaz dagyra van
hely. Ezt a diakotthont be is rendezik kor-
héznak. Az internatusok agazmgatoli vala-
mennylen ké:zeknek nyilatkoztel a vasutas-
diakotthon tanuléinak elvéllalasara. A tanu-
loknak olyan arom adnak ellatast, amilyent
4 vasutas-interndtusban fizettek, Mas négy-
szaz sebesiiltnek valo koérhazat a rékusi elemi
isko!aban rendeznek be. Az iskolat eddig
skaszarnyanak hasznaltak. ‘A katondkat most
maid az ujszegedi kenderakadémiaban helye-
zik el, mert iaz intézet rovid idd alatt elkésziil.
— Az igazi magyar. Arany betiikkel
irott oOdaban kellene megemlékezni egy de-
rék, hatvankeét esztendds magyar folyimives-
70!, akinek hét fia szolgdl kibontott zaszio
alatt a haza és a Kiraly védelmiére s aki ma-
ga is oda kivankozik, hogy 6 is kivegye né-
szét a dicsd kitzdelembdl. Az oreget Ndcsa
Imrének hividk és Mosnican lakik. Kiszolgalt
katona €s a csendbrségnél is eltoltott par
esztend6t. Tizenegy gyermeke van gs pedig
kilenc fiu &s két leany. 'A fiuk kozil hat madr
réggbbepn szolgdl, a hetédik pedg fegnap vo-
nult be. Az oreg azonban egyetlen egy kony-
nyet sem hullatott el fiai utdn, egy panasz-
kod6 szot sem ejtett, hanem kijelentette,
hogy nem alkarja, hogy fiai kiilonbek legye-
nek mila €s harcoljdnak a haboruban, 6 pe-

dig idehaza iiljon, tétleniil. Nagy elhatarozas"

fogamzott meg az Oreg, dertk Nacsa Imré-
ben s onkéntesnek jelentkezett . . . Aldja
meg a magyarok Istene az ilyen igazi faj-
magyart, aki hét harcossal gyarapitotta se-
regiinket s még azt hiszi, hogy nem hozott
elég aldozatot a hazaért, hanem magat is
oda akarja még adni a ‘szabadsdg oltarara.

— Még elobb kapta. . . Ifjabb Wekerie
Sandor mydregyhazi. gazdasagdban gaboni-
val teli zsdkokat rak koesira egy mokiny
magyar gyerek.

— Te, Miska, hat te hogy keriiltél haza?
— ily szokkal: fordul hozzé gazdédja — hisz te
katona vagy?

— Istallom, megjottem kiesit keresni...

— Keresni? Hat az esak ngy megy, azért
hazaeresztenek, — faggatta foldesura .

— Hat, istallem, mogliittek, s ezt mond-
van, feltiiri az ingujjat, s a konyoke folott
nagy szurt seb frissen hegedt nyomai voltak
lathatok a mi azonbam azért mem szclgalt a
sulyos szitok emelésének akaidalyaul.

[Elmondja azutam, hogy Ravaruszkanal
kapta a szurast kozak dardatol, de 6 sem
maradt adés,

J6 borravalb ditotte erre a sebesiilt mar-
kat, 'Amint igy meghatottan szemléli a gazda
a sebesiilt katona szapora munkajat, s ami-
kor egyik telli zsakért lehajol a legény a
foldre, hatul a nyaka alatt egy mésik nagy
sebforradis latszik jhéromszor akkora, mint
a ravaruszkai.

— Az JIstenért, hat ezt hel kaptad, —
kialt fol szdnakozva a legény gazdaja, amire
ez jelentéktelenséget jelentd kézmozdulattal
ekikémt felel:

— Hzt a masikat
naeysiges ur!

— Koleras katona Szegeden. A szegedi
tiszti féorvosi hivatal ma taviratban értesi-
tette a beliigyminisztert, hogy Ivdn Tamis
33 éves, T-ik honvéd gyalogezredbeli kozka-
tona oktober 26-am éjjel kolera betegen ér-

még eldbh kaptam,

keozett Szegedre. Ivant a kolera-barakhan
apoljax.

— A szerajevéi szerb foglyok. Szera-
jevébdl jelentik: Az ideszallitett szerb fog-
lyok magy része torok imaszonyegekkel vé-
dekezik a hideg ellen. Nyilvanwval6, hogy oze-
ket az értékes szomyegeket jomédu mohame-

dan vidéken raboltdk. Mivel wvalldscs szer-
tartashoz szitkséges kelléket zedkmanyolni

nem szabad, a fogsigbhan ezeket a szOnyege-
ket elszedik t6luik ¢ muagdan a kifcsztott mo-
hamedanoknak juttatjak. A szerb foglyck
most leginkdbb a magy hidegre panasziied-
nak, mivel t8li hadjaratra nem szereltél fel
dket. Az ujabb fogolyszallitisok miatt a
Szerajevoba eddig intermélt hadifoglyckat
tovabb viszik a monarchia belsejébe. Vasér-
nap 200 szerb foglyot drditettak utnak Ma-
gyarorszagia, Koziilok a rangban legidésebb
Stanresics Gyuré kapitamy — kisérdé csapa-

tunk vezetOjének igen megkoszonte azt a hu-
ménus  (banasmoédot, amelyben a foglyok a
varban, a sebeciiltek a tdbori korhazban ré-
szesiiltek,

— A Szegedi VOrds Kereszi-Egylet
katholikus kérhaza részére apolénd siirgdsen
fel véterik. Somogyi-utea, Katholikus kor he-
lyiségében.

A felebarati szeretet
szoveisége.

A felebarati szeretet szovetsége, mint kii-
16nall6 miikodést a szemérmes szegények ta-
mogatasat tiizte ki feladataul, egyébkémt pe-
dig tamogat minden olyan szegedi torekvést,
amely a kozjonak eldmozditisara a feleba-
rati szeretet jegyében szolgdl.

‘A sebesiiltek részére’ készitett tépés koz-
ben elhatarozta, hogy a Hadsegit6-bizottsig
segit6 tdrsaul szegddik s a bedllt hideg id6ja-
ras kovetkeziében sziikséges melegruhikat, s
hésapkdkat készit tomeghben., A legrovidebb
1d6 alatt koriiltekintd igondossiggal besze-
rezte a meleg alsd ruhakhoz az anyagot és
kovetkezett a lelkiismeretes pontossaggal
végzett szabas és varras, amelyben részt vet-
tek: Boross Jozsefné, 6zvegy Budinszky Er-

.néné, dr. Faragé Odonné, Gyuritza Sdndorné,

Hausner Adolfné, Janky Amnnuskla, Jezer-

niezky Akosné, dr, Kelemen Bélané, dr. Ko

kav I:ztvanné, dr. Kovées Jézsefné, Magay
Lajcsné, Molndr Hlemérné, Nagy Aladarné,
dr. Orkonyi Edéné, dr. Szele Roébertné, dr.
Széll Gyulané, Temesvary Joézsefné, Uray
Zoltanné, Vajda Sandorné, Vén Andrasne,
Welf Irma. ,

Hésapkékat, iitér melegitoket kotottel:
Andrassy Ferenené, ozv, Bakonyi Karolyné,
Kelemen Kalmanné s lednyai, dr, Perjéssy
Liaszléné. Dr. Arany Kéarolyné pedig szives

" veolt a pamutnak szétcosztésat azok részére

elvallalni, akik munkdjukkal mitkodtek
kozre,
Haldas koszometiinket dfejezziik ki Pap

A német haditengerészet
angol vildgitasban.

Az ‘angolokinak magy érdeke volt szo-
vetségeseiket flotkdjuk ellendlthatatlansiaga-
ban valé hitiikben memicsak meghagyni, de
abban meg is erdsiteni, mert — &s ez para-
dokszonnak latszik — €p 'a flottaiukat féltik

- a mémet flottatol. ‘

Mér évtizedek Gta aggodo féltékeny fi-
gyellemmel kisérik @ mémet birodalom ipa-
ramak, tengeri kereskedelmének ©s fdleg
tartd  haditengerészetének
csodalatosan rohamos fejlodését. A ,,Made in
Germany* jelzés, amelyet az angolok, a
piacaikra keriild nédmet arukra rakényszeri-
tettek €s 'amelllyel azokat onnan kizarni re-
mélték, a német ipar diadaljelvénye lett, a
mely alatt nemcsak az angol gyarmatokon,
de miég az angol hazai piacokon is sikerrel
vette fel a viersemytt az angol ipanral, amiely-
lyel szemben mindinkabb tért hidditott. Igy
a német ipar &s tengeri kereskedelem az an-
gol vilagkereskedelmet, a mémet haditenge-
részet ‘az angolok tengeri hegemdnidjat @
legkiomolyabban wveszélyeztette. Es mivel bé-
kies eszkozokkel képtelenek voltak a mémet
torekivéseket ellensulyozni, az angol intézo
korikben és lassankint az angol nemzetben
IS megingathatatlan meggydzédéssé wnleld-

~ dbtt az a gondolat, hogy a németekikel fegy-

Veresen kel leszamolni. Ugy /gondoltak erre,
mint -ahogy az ember a haldlra gondol; —
buditdk, hogy be kell kovetkeznie a nagy le-

¥ Szdimolésnak, de féltek is tOle — ¢s mem ok
b N, mert tudtdk, hogy dacara flottajuk

hatalmas folényének, nagy hatranyban van=
nak a németekkel szemben., Mert ha egyediil
szdlinah sikra a németekkel, a legkédviezébb
esetben is csak a német flottdat Qudtdik volna
tonkre tenni, ezzel pedig a német birodalom
hataimét, amely annak hatalmas szarazfol-
di hadseregén alapszik, €gyaltalan meg nem
torték volna, mig-ellenben, ha a német flottd-
nak stkeriil az angolt érzékenyédn magkdrosi-
tani, — amely aggodalom, mint azt a be-
kovetkezett esemiények most €énken igazol-
jalk, mem volt alaptalan, — ugy @z angol vi-
ligbirdddiom, amelynek hatdima kizdrdlag a
flé#*in nyugszik, komoly vdlsdgba keriilhet.
De viszont @zt is ttu(dltlz’}lk, hogy minél tovabb
halogatidk a leszambolast, anndl kétségesebb
lesz annak kimenetele rdiuk mézve, mert amn-
nal erGsebb lesz a német flotta.

Ime a nagy angel vildgbirodalom politi-
“kédjanak a kulcsai. :

A németektol vald rettegés csakhamar
arra kényszeritette a flotta hatalmaban el-
bizalkodott és a ,,splendid isolation* politi-
kidjaval kérkeds angol memzetet, hogy 'szo-
vetsisgesek utan lasson. Es hogy mekkora ez
a félelem, megitélhetjiik ajlgib(’)l is, hogy kik-
kel szovetkezett: a drancidkkal, az Gsellen-
séggel s az oroszokkal, akikkel Azsidban
néznek farkasszemet. Ennek a szovetkezés-
nek perverz voltdt maguk a szovetségesek
s Brezhiettidk. Az orosz abszolutizmus szd-
vetsége a polgari szabadsag klasszikus nem-
Zetével és ar forradalmakbol sziiletett koz-
tarsasdggal — ezért igyekeztek azt az ,JEn-
tente” (Egyetértés) — kisebb jelentéségii fo-

galmiaval leplezgetni, pedig a valésigban az

Entente a legkemolyabb véd- és dacszovet-
séget jelemti.

A német flotta volt tehat a legnagyobb
szalka faz angolok szemében; mar évtize-
delc 6ta figyelik és foglalkoznak wvele, szak-
irodalmuknak, legnevesebb szakiroiknak &l-
lando téméaja. Azomban meg kell adni, hogy
éppenséggel nem elfogultak. Oszinte elisme-
résse! hajtidk meg zaszlojukat a rettegett
versenytars elGtt, nyiltan beismerik egyes
difigokban a maguk elmaradottsdgat &s ta-
nulcdgos pélidakép tédngyaljdk amamnak elo-
nyeit — €s bar a német flotta kivalosidga
meglehetésen kellemetlen érzéseket idéz ol
bennitk, mégis jolesé biliszkeséggel emlege-.
tik, hogy a némiet flottdnak az angol volt a
dajkaja. Kiilonosen impondal nekik a mémet
csaszar szivids céltudatossagaval €s torhetet-
len energidjaval. A hideg angol katondk, aki-
ket vardzslatosan lebilincsel modoraval tell-
jesen meghoditott, 6szinte elragadtatas hang-
jan beszélnek rdla. A csdszar pedig céltuda-
tiosan kereste ia kivalobb angol tengerészek-
kel wvald benscbb érintkezést, hogy ismere-
teiket flottdja javara €rtékesitse.

- De 4tadjuk a szoOt sir Arnold White-nak,
egy eldkeld angol tengerészeti szakirénak,
aki egy angol folyobiratnak 1904. évi movem-
berében, tehat ép tiz évvel ezeldtt megielent
szémAban cikkezik a mémet veszedelammrdl,
amkely, sajnos, létezik. Fejtegetdse's igy wve-
zetibe: . .

— Nincsen angol ember, aki ne csodil-
na és ne becsiilné a német csaszart. Azonban
agilitdsa, batorsdgza, élénk képzeld tehetsége
¢s miaganéletének tisztasdga mem voltak oly



